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MEGALLAPODAS

a Koreai Koztirsasig kormdnya és az Eurdpai K6zosség kozott a versenyellenes tevékenységekkel
kapcsolatos egyiittmiikodésrél

AZ EUROPAI KOZOSSEG,

egyrészrdl,

ES A KOREAI KOZTARSASAG KORMANYA,
mésrészrél

(a tovabbiakban: a Felek);

FELISMERVE, hogy a vildg gazdasigai egyre szorosabban kapcsolddnak ssze, ami killonosen igaz az Eurdpai Kozosség és
a Koreai Koztdrsasdg gazdasdgdra is;

TUDOMASUL VEVE, hogy az Eurépai Kozosség és a Koreai Koztirsasdg osztja azt az dllispontot, mely szerint piacaik
hatékony mikodtetése, valamint mindkét fél fogyasztdinak gazdasagi joléte és kereskedelmi kapcsolataik szempontjdbol
fontos szerepe van a versenyjogi szabalyok hatékony és eredményes érvényesitésének;

TUDOMASUL VEVE, hogy a felek versenyjogi szabélyainak hatékony és eredményes végrehajtdst javitand a felek e
szabdlyok alkalmazdsa sordn tantsitott egyiittmiikodése és adott esetben az egymds kozotti koordindcid;

FELISMERVE TOVABBA, hogy a felek versenyhatésigai kozotti egyiittmtikodés hozzdjarul kapcsolataik javitisdhoz és
megerdsitéséhez;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a felek kozott idénként kiilonbségek meriilhetnek fel versenyjogi szabdlyaiknak a mindkét fél
szdmdra jelentGs érdekkel biré magatartdsokra vagy tigyletekre valé alkalmazdsa tekintetében;

TUDOMASUL VEVE a Gazdasigi Egyiittmikodési és Fejlesztési Szervezet Tandcsdnak a tagillamok kozott a nemzetkozi
kereskedelmet érint§ versenyellenes magatartisokkal kapcsolatos egyiittmitikodésérdl szold, 1995. jilius 27-én és 28-dn
elfogadott feliilvizsgdlt ajanldsat;

TEKINTETTEL az Eurdpai Bizottsdg Versenypolitikai Féigazgatosdga és a Koreai Koztdrsasig Tisztességes Kereskedelem
Bizottsdga kozotti, 2004. oktdber 28-dn megkotott egyetértési megéllapoddsra,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk b) ,versenyhatdsdg” és ,versenyhat6sdgok”:

Cél és fogalommeghatirozasok

(1)  E megéllapodas célja, hogy hozzdjiruljon a felek verseny-
jogdnak hatékony érvényesitéséhez azdltal, hogy el6mozditja a
felek versenyhatésagai kozotti egytittmikodést és koordindciot,
tovabbé hogy elkeriilje vagy csokkentse a felek kozotti konflik-
tusok lehetGségét valamennyi, a felek versenyjoganak alkalma-
zdsdval kapcsolatos kérdésben.

(2) E megdllapodds alkalmazdsiban az aldbbi fogalmak
meghatdrozésa a kovetkezd:

a) ,versenyellenes tevékenység”: olyan tevékenység, amely vala-
melyik fél vagy mindkét fél versenyjogdnak értelmében a
versenyjogi hatdsdgok daltal kiszabott szankciét vagy mads
korrekeids intézkedést vonhat maga utdn;

i. az Eurdpai Kozosségben az Eurdpai Kozosségek Bizott-
sdga, az Eur6pai Kozosség versenyjoga szerint raruhdzott
hatdskoroket illeten; tovabba

ii. a Koreai Koztdrsasdgban Korea Tisztességes Kereskedelem
Bizottsaga.

,a tagdllam illetékes hat6sdga™ az Eurdpai Kozosség minden
egyes tagdllamdnak egy olyan hatdsiga, amely hatdskorrel
rendelkezik a versenyjog alkalmazdsdért. E megdllapodds
alairasakor az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga értesiti a Koreai
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Koztarsasdg kormanyat e hatosagok jegyzékérdl. A Bizottsdg
szitkség esetén a jegyzék naprakész valtozatardl is értesiti a
Koreai Koztdrsasdg kormdnyat.

d) ,versenyjog”™:

i. az Eurdpai Kozosségben az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd
szerz6dés 81., 82. és 85. cikke, és a vallalkozdsok kozotti
osszefondddsok ellendrzésérdl sz616 139/2004/EK tandcsi
rendelet, tovabbd ezek végrehajtasi rendeletei, valamint
ezek modositdsai; tovabbd

ii. a Koreai Koztdrsasigban a monopoéliumokrél sz6l6 szaba-
lyozds és a tisztességes kereskedelemrdl sz6lé torvény,
tovabba ezek végrehajtdsi rendeletei, valamint ezek mddo-
sitdsai;

e) .jogérvényesits tevékenység™ a versenyjognak valamely fél
versenyhatdsdga dltal folytatott vizsgalat vagy eljdrds dtjan
torténd alkalmazésa.

2. cikk
Ertesitések

(1)  Mindkét fél versenyhatdsdga értesiti a masik fél verseny-
hat6sdgat azon jogérvényesit§ tevékenységekrdl, amelyekrdl az
értesit versenyhatdsdg gy itéli meg, hogy azok a midsik fél
fontos érdekeit érinthetik.

(2)  Azon jogérvényesitS tevékenységek, amelyek érinthetik a
mésik fél fontos érdekeit és amelyek lényegesek a mdsik fél
jogérvényesits tevékenységei tekintetében, tobbek kozott a
kovetkezsk:

a) a madsik fél allampolgdra vagy allampolgdrai (az Eurépai
Kozosség esetében az Eurdpai Kozosség valamely tagalla-
ménak dllampolgdra vagy allampolgdrai) ellen, illetve a
maésik fél teriiletén alkalmazand6 torvények és rendeletek
alapjan létesitett vagy szervezett véllalkozds vagy villalko-
zdsok ellen irdnyuld jogérvényesit§ tevékenységek;

b) az osszefonddastdl killonbozs, jelentds részben a mdsik fél
teriiletére is kiterjed, korabban vagy jelenleg végzett
versenyellenes tevékenységek elleni jogérvényesitd tevékeny-

ségek;

oz

¢) olyan osszefonddasra irdnyuld jogérvényesits tevékenységek,
amelyben az tigyletben részt vevs egy vagy tobb fél a mdsik
fél teriiletén alkalmazandé torvények és rendeletek alapjin
létesitett vagy szervezett véllalkozds;

oz

d) olyan osszefonddasra irdnyuld jogérvényesitS tevékenységek,
amelyben az tigyletben részt vevS egy vagy tobb fél felett
irdnyitast gyakorl6 vallalkozds a mdsik fél teriiletén alkalma-
zand6 torvények és rendeletek alapjan létesitett vagy szerve-
zett vallalkozas;

e) a masik fél dltal feltételezhetSen osztonzott, megkovetelt
vagy jovahagyott magatartdsra irdnyuld jogérvényesit§ tevé-
kenységek; tovabba

f) a madsik fél teriiletén egy meghatdrozott magatartas kifejezett

el8irasat vagy betiltdsat maguk eredményezd, vagy az azon a
teriileten m(ikods véllalkozdsokra kotelezd rendelkezéseket
tartalmazo korrekcids intézkedésekre irdnyuld jogérvényesits
tevékenységek.

(3)  Osszefondddsok tekintetében e cikk (1) bekezdése szerinti
értesitésre az alabbi esetekben van sziikség:

a) az Eurdpai Kozosség esetében

i. a 139/2004/EK tandcsi rendelet 6. cikke (1) bekezdésének
¢) pontja szerinti eljardsok meginditdsakor;

ii. egy kifogdsi nyilatkozat kibocsitdsakor;
b) a Koreai Koztdrsasg esetében:

i. a versenyhatdsdgnak a feliilvizsgalati iddszak kiterjeszté-
sére vagy lehetséges versenyellenes hatdsokkal jar6 ossze-
fonbddsokra vonatkozd tovdbbi anyagok benyujtdsira
irdnyul6 irdsos kérelmének elkésziiltét megel6z8en;
tovabba

ii. a vizsgdlati jelentés kibocsatasakor.

(4)  Osszefon6déstol eltérs tevékenységek tekintetében e cikk
(1) bekezdése szerinti értesitésre az aldbbi esetekben van sziik-

ség:
a) az Eurdpai Kozosség esetében:

i. egy kifogasi nyilatkozat kibocsatdsakor;

ii. hatdrozat vagy egyezség elfogaddsakor;
b) a Koreai Koztarsasdg esetében:

i. a vizsgilati jelentés kibocsdtasakor;

ii. buintetSeljards meginditdsakor;

iii. hatdrozat elfogaddsakor.

(5) Az értesitésnek tartalmaznia kell killonosen a vizsgalat ald
vont felek nevét, a vizsgdlt tevékenységeket és a hozzdjuk
kapcsolodd piacokat, a vonatkozd jogi rendelkezéseket és a
jogérvényesitS tevékenységek idépontjat.

3. cikk
Jogérvényesitési egyiittmiikodés

(1)  Mindkét fél versenyhatdsdga olyan mértékd tdmogatdst
nydjt a masik fél versenyhatésdganak annak jogérvényesits tevé-
kenységeiben, amely megfelel a tdmogatdst nydjté fél torvénye-
inek és rendeleteinek és e fél fontos érdekeinek, tovdbbd az
ésszerti mértékben rendelkezésre dllé forrdsainak.

(2)  Mindkét fél versenyhatdsiga az adott fél torvényeinek és
rendeleteinek, tovabba fontos érdekeinek megfelel6 mértékben:
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a) tdjékoztatja a mdsik fél versenyhatdsdgat sajat, versenyellenes Okat adtak dt e jogérvényesit§ tevékenységgel kapcsolatban,

tevékenységeket érintd  jogérvényesitG  tevékenységeirdl,
amelyekrél a tdjékoztatd versenyhatdsdg tgy itéli meg,
hogy kérosan befolydsolhatjak a versenyt a mésik fél teriile-
tén;

b) a masik fél versenyhat6sdgat elldtja barmely, birtokdban 1évé
vagy tudomdsdra juté fontos informdcidval azon verseny-
ellenes tevékenységekrdl, amelyekrsl az informdcidt nydjtd
versenyhatosdg ugy itéli meg, hogy jelentsek lehetnek a
mésik fél versenyhatdsigdnak jogérvényesit tevékenysége
szempontjdbol, vagy azt indokolttd tehetik; tovabbd

kérésre és e megéllapodds rendelkezéseivel Osszhangban
ellitja a masik fél versenyhat6sdgat a birtokdban lévd, a
mdsik fél versenyhatdsdgdnak jogérvényesitd tevékenysége
szempontjabol fontos informécioval.

o
~

4. cikk
A jogérvényesit6 tevékenységek dsszehangoldsa

(1)  Amennyiben mindkét fél versenyhatosiga kapcsolodd
tgyekben folytat jogérvényesité tevékenységet, megfontoljak
jogérvényesits tevékenységiik torvényeikkel és rendeleteikkel
osszhangban torténd osszehangoldsdnak lehetéségét.

s 2

(2) Az egyes jogérvényesitd tevékenységek Osszehangoldsa
lehet8ségének megfontoldsakor a felek versenyhatdsdgai figye-
lembe veszik egyebek kozott az aldbbi tényezdket:

a) a tevékenységek osszehangoldsdnak a versenyhat6sdgok azon
képességére gyakorolt hatdsa, hogy elérjék jogérvényesits
tevékenységiik célkitlizéseit;

b) a felek versenyhatdsdgainak a jogérvényesitS tevékenységitk
végzéséhez sziikséges informdcié megszerzésére irdnyuld
képessége;

¢) a jogérvényesitd tevékenységek ald vont személyek esetében
az ellentmondé kotelezettségek és szitkségtelen terhek elke-
riilésének lehetSsége;

d) a forrdsok hatékonyabb kihaszndldsinak lehetdsége koordi-
ndcién keresztiil.

(3)  Barmely Osszehangolt jogérvényesit§ tevékenység sordn
mindkét fél versenyhat6sdga oly médon folytatja jogérvényesits
tevékenységét, hogy kozben gondosan figyelembe veszi a masik
fél versenyhatdsaga éltal folytatott jogérvényesitd tevékenységek
célkittizéseit.

(4)  Amennyiben mindkét fél versenyhatésiga egymashoz
kapcsolodé  tigyekben folytat jogérvényesits tevékenységet,
mindkét fél versenyhatésiga a madsik fél versenyhatdsdganak
kérésére, és amennyiben az megfelel a megkeresett fél fontos
érdekeinek, figyelembe veszi annak vizsgdlatdnak lehet8ségét,
hogy azok a vallalkozdsok/személyek, akik bizalmas informdci-

hozzdjarulnak-e ahhoz, hogy ezeket az informdcidkat
megosszdk a mdsik fél versenyhat6sdgdval (,bizalmassdgrol
val6 lemondds”).

(5) A misik fél versenyhatésdgdnak megfelel§ értesitésére is
figyelemmel barmely fél versenyhatésaga barmikor korldtozhatja
a jogérvényesitd tevékenységek oOsszehangoldsit, és onélldan
folytathat egy meghatdrozott jogérvényesits tevékenységet.

5. cikk
Konfliktusok elkeriilése (negativ udvariassig)

(1)  Mindkét fél versenyhatésiga koriiltekintGen figyelembe
veszi a mésik fél fontos érdekeit jogérvényesit§ tevékenységének
minden szakaszdban, beleértve a jogérvényesits tevékenységek
megkezdésére vonatkozé hatdrozatokat, a jogérvényesit§ tevé-
kenységek alkalmazasi korét és az egyes esetekben alkalmazott
szankcidkat vagy mds korrekcids intézkedéseket.

(2)  Amennyiben valamelyik fél versenyhat6sdga altal terve-
zett meghatdrozott jogérvényesitG tevékenység érintheti a
mésik fél fontos érdekeit, az eldbbi, mérlegelési jogdnak sérelme
nélkil, mindent t6le telhet6t megtesz a kovetkezék érdekében:

a) id6ben értesiti a mdasik felet a masik fél érdekeihez kapcso-
16d6 jelentds fejleményekrd];

b) lehetdséget nydjt a masik félnek észrevételek megtételére; és

c) figyelembe veszi a mdsik fél észrevételeit, a feleket illets
tuggetlen dontéshozatal tiszteletben tartdsa mellett.

Ezen cikk (2) bekezdésének alkalmazdsa nem érinti a felek
2. cikk (3) és (4) bekezdése szerinti kotelezettségeit.

(3)  Amennyiben valamelyik fél tigy itéli meg, hogy a verseny-
hatdsdga altal végzett jogérvényesitS tevékenység a mdsik fél
fontos érdekeit hatrdnyosan érintheti, a feleknek figyelembe
kell venniiik az alabbi tényezdket, barmely egyéb olyan tényezd
mellett, amely az egymdssal versengd érdekek megfelel§ egyez-
tetésének szempontjabdl fontos lehet:

a) a versenyellenes tevékenységeknek a jogérvényesit§ tevékeny-
séget folytat fél fontos érdekeire gyakorolt hatdsainak relativ
jelentSsége a mdsik fél fontos érdekeire gyakorolt hatdsokhoz
viszonyitva;

=

az egyik fél teriiletén folyé magatartdsbdl vagy tigyletekbdl
ered§ versenyellenes tevékenységnek tulajdonitott relativ
jelent8ség, osszehasonlitva a mdsik fél teriiletén folyé maga-
tartdssal vagy tigyletekkel;

¢) a mésik fél ugyanazon természetes vagy jogi személyekre
vonatkozd  jogérvényesitG tevékenysége érintettségének
mértéke;
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d) a magdnszemélyeknek - akdr természetes, akdr jogi
személyeknek — a két fél ellentmondd koévetelményei altali
érintettségének mértéke.

6. cikk
Pozitiv udvariassig

(1)  Ha valamely fél versenyhatésdga tgy véli, hogy a madsik
fél teriiletén folytatott versenyellenes tevékenységek karosan
befolydsolndk az el6bbi fél fontos érdekeit, e versenyhatdsdg,
figyelemmel a joghatdsdgi Osszetitkozés elkeriilésének fontos-
sdgdra, és figyelembe véve, hogy a mdsik fél versenyhatdsiga
abban a helyzetben lehet, hogy a hasonlé versenyellenes tevé-
kenységek tekintetében hatékonyabb jogérvényesits tevékeny-
séget folytat, kérheti, hogy a mdsik fél versenyhat6sdga kezde-
ményezzen megfelel§ jogérvényesits tevékenységet.

(2) A megkeresésnek a lehet§ legrészletescbben meg kell
hatdroznia a versenyellenes tevékenység jellegét és a megkeresd
versenyhatdsdg szerinti fél fontos érdekeire gyakorolt hatdsat, és
tartalmaznia kell egy ajanlatot az olyan kiegészit§ informdcidk
dtaddsdra és tovabbi egyiittm@kodésre vonatkozdan, amelyre a
megkeresd versenyhat6sdg képes.

(3) A megkeresett versenyhatdsdg koriiltekintSen megfon-
tolja, hogy kezdeményezzen-e jogérvényesité tevékenységet
vagy kibGvitse-e a mar folyamatban 1év8 jogérvényesits tevé-
kenységet, tekintette] a megkeresésben azonositott verseny-
ellenes tevékenységre. A megkeresett versenyhatdsdg hatdroza-
tarol a lehetd leghamarabb tdjékoztatja a megkeres§ versenyha-
tosagot. Amennyiben megkezd6dik a jogérvényesits tevékeny-
ség, a megkeresett versenyhat6sdg tdjékoztatja a megkeresd
versenyhatsdgot annak eredményérél és — a lehetséges
mértékben — az id6kozben bekovetkezett jelentSs fejlemények-
rél.

(4)  E cikk egyetlen rendelkezése sem korldtozza a megkere-
sett fél versenyhatdsdgat abban, hogy versenyjoga és jogérvénye-
sit6 politikdi értelmében meérlegelje, hogy villaljon vagy ne
véallaljon jogérvényesité  tevékenységet a  megkeresésben
meghatdrozott  versenyellenes  tevékenységek  tekintetében,
tovabbd e cikk egyetlen rendelkezése sem akadilyozhatja meg
a megkeres§ fél versenyhatdsigat abban, hogy megkeresését
visszavonja.

7. cikk
Bizalmassdg

(1)  E megdllapodds barmely mds rendelkezésének ellenére
egyik fél sem koteles informdciokat kozolni a masik féllel, ha
e kozlést az informdcidt birtoklé fél torvényei és rendeletei
tiltjdk, vagy az informdciokozlés fontos érdekeivel Osszeegyez-
tethetetlen.

(2) a) A megdllapodds alapjin az Eurdépai Kozosség nem
koteles az 1/2003/EK tandcsi hatdrozat 28. cikke és a
139/2004/EK tandcsi rendelet 17. cikke szerinti bizalmas

informdciokat kozolni a Koreai Koztdrsasdggal, kivéve az
ezen megallapodds 4. cikkének (4) bekezdésében foglalt
rendelkezések szerinti informdciokozlést.

=

A megallapodds alapjan a Koreai Koztdrsasag kormdnya
nem koteles a monopdliumokrdl sz016 szabalyozds és a
tisztességes kereskedelemrd] sz6lé torvény 62. cikke,
valamint a kozhivatalok informdciokozlésérdl sz616
torvény 9. cikke szerinti bizalmas informdaciokat kozolni
az Eurépai Kozosséggel, kivéve a megallapodds
4. cikkének (4) bekezdésében foglalt rendelkezések
szerinti informdciokozlést.

(3) a) Az egyik fél altal e megdllapodds alapjan a madsik fél
tudomdsara hozott, a nyilvdnossdg szdmdra hozzaférhets
informéciéon kivilli informdciét az 4tvevs fél csak a
versenyellenes  tevékenységek  versenyjoga  szerinti
nyomozdsa céljdb6l haszndlhatjia fel, a kérelemben
meghatdrozott kérdéshez kapcsoldéddan.

b) Amennyiben valamely részes fél e megdllapodds alapjan
bizalmas informaciét kozol a mdsik féllel, az azt atvevd
fél torvényeinek és rendeleteinek megfeleléen megdrzi a
kozolt informdcié titkossagat.

(4)  Barmely fél kérheti, hogy az e megdllapodds alapjin
kozolt informdciét az dltala meghatdrozott feltételek szerint
haszndljék fel. Az informaciét dtvevs fél a madsik fél el6zetes
irdsos hozzdjaruldsa nélkil nem haszndlja fel az informdciét az
e feltételekkel ellentétes médon.

(5) Bdrmely fél korldtozhatja a madsik fél rendelkezésére
bocsétott informdci6ét, amennyiben ez utébbi nem tudja
megadni az informdciét dtadd fél dltal megkovetelt biztositékot
annak titkossdga, az dltala meghatdrozott feltételek vagy az
informécié korlatozott felhaszndlasi céljai tekintetében.

(6)  E cikk nem zdrja ki a nyilvdnossdg szdmdra hozzaférhetd
informacidkon kiviili informdciéknak az informdciot atvevd fél
altali felhasznaldsat vagy felfedését, amennyiben:

a) az informdci6t dtad6 fél elGzetes irdsos beleegyezését adta az
informéci6 felhasznaldsdra vagy felfedésére, vagy

b) az informdciot dtvevs fél koteles ezt megtenni a rd vonat-
kozé torvények és rendeletek értelmében. Ebben az esetben
az informdci6t tveve fél:

i. nem tesz olyan intézkedést, amelynek eredményeképpen
jogilag kotelezhetik arra, hogy harmadik fél vagy mads
hatésdgok szdmdra hozzéférhet6vé tegye az e megilla-
podas alapjan bizalmasan kozolt informdcidt, az azt
atad6 fél elGzetes irdsos hozzdjaruldsa nélkiil;

ii. amikor csak lehetséges, elGzetesen értesiti az informdciot
dtadé felet az informdci6 ilyen jellegli felhasznalasardl
vagy felfedésérél, és kérelemre konzultdl a mdsik féllel,
és kellGen figyelembe veszi annak fontos érdekeit;
tovabbd
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iii. a hatdlyos torvények és rendeletek alapjan felhasznalja
valamennyi rendelkezésre all6 eszkozét, hogy az érintett
informdci6 felfedésére vonatkoz6, harmadik fél vagy mads
hatdsdg altal benyujtott kérelmeket illetGen megdrizze az
informécié titkossdgat, kivéve ha az informdaciét dtadd
féllel arrél masképpen allapodik meg.

(7) Az Eurdpai Kozosség versenyhatosdga:

a) tdjékoztatja a koreai versenyhatésig dltal az Eurdpai
Kozosség versenyhatosaganak kiildott értesitésekrdl azon
tagdllam vagy tagdllamok illetékes hat6sdgdt, amely vagy
amelyek fontos érdekeit ezen értesitések érintik;

b) tdjékoztatja e tagdllam vagy tagdllamok illetékes hatdsagait
barmely egyiittm(ikodésrdl és a jogérvényesitd tevékenységek
osszehangoldsarol; tovabbd

¢) biztositja, hogy a tagillam vagy tagéllamok illetékes hatds-
gaival a fenti a) és b) pontnak megfelelGen kozolt, a nyilva-
nossdg szdmdara nem hozzéaférhetd informdciokat nem hasz-
ndljdk fel az e megdllapodds 1. cikke (1) bekezdésében
meghatdrozott céloktdl eltéré célokra, és hogy ezen informa-
cidkat nem fedik fel.

8. cikk
Konzulticié

(1) A felek az egyik fél kérésére konzultdlnak egymadssal az e
megallapodds végrehajtasaval kapcsolatos barmely kérdésben.

(2) A felek versenyhatdsagai évente legaldbb egyszer tilésez-
nek, és lehetdségitk van arra, hogy:

a) a felek versenyjogdval kapcsolatban informaéciot cseréljenek
folyamatban 1év8 jogérvényesits tevékenységiikrdl és priori-
tasaikrol;

b) informdciét cseréljenek a kozos érdeki gazdasagi dgazatok-
rl;

¢) megvitassdk a kolcsonos érdekl@désre szamot tartd szakpoli-
tikai kérdéseket; tovabba

d) megvitassanak mds, a felek versenyjogdnak alkalmazasival
kapcsolatos, kolesonos érdekldésre szamot tarté kérdéseket.

9. cikk
A megidllapodis szerinti kapcsolattartds

Az e megéllapodds szerinti kapcsolattartds a felek versenyhaté-
sagai kozott kozvetlenil torténhet. A 2. cikk (3) bekezdése
szerinti értesitéseket és a 6. cikk (1) bekezdése szerinti kérel-
meket azonban a diplomdciai csatorndkon keresztiil azonnal,
irdsban kell visszaigazolni, és tartalmazniuk kell a versenyhaté-
sagok kozott kordbban cserélt informdcidkat.

10. cikk
Hatilyos jogszabalyok

(1)  Ezt a megéllapodast a felek torvényeinek és rendeleteinek
keretében kell végrehajtani.

(2)  E megillapodés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd
gy, hogy az érinti barmely félnek a joghatdsdggal kapesolatos
tigyek tekintetében képviselt politikai vagy jogi alldspontjat.

(3)  E megdllapodds egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd
gy, hogy az érinti barmely félnek az egyéb nemzetkozi
megallapoddsokbdl, illetve a Koreai Koztdrsasag vagy az Eurdpai
Kozosség jogszabalyaibdl eredd jogait és kotelezettségeit.

11. cikk
Hatélybalépés, a megdllapodds felmonddsa és feliilvizsgalat

(1)  Ez a megéllapodds azon a napon 1ép hatilyba, mikor a
felek irdsban értesitik egymadst a megdllapodds hatdlybalépéséhez
sziikséges jogi el8irasaik teljestilésérdl.

(2)  E megallapodds hatvan (60) napig hatdlyban marad a
barmely fél édltal a mdsik félnek a diplomdaciai csatorndn
keresztil irdsban megkiildott, a megdllapodds felmonddsardl
sz016 értesitését kovetGen.

(3) A felek legkésébb a megallapodds hatdlybalépését kovets
ot (5) év elteltével felilvizsgdljak a megéllapodds érvényesiilését,
hogy  értékeljék az  egyittmtkodési  tevékenységeiket,
meghatdrozzak azokat a tovabbi teriileteket, amelyeken hasz-
nosan egyiittm@ikodhetnének, és meghatirozzdk a megillapodds
tovabbfejlesztésének barmely mds lehetséges madjat. A felek
megéllapodnak, hogy az ilyen feliilvizsgdlat sordn egyebek
mellett elemzik a folyamatban 1évé vagy lehetséges iigyeket
annak vizsgalata céljdbol, hogy érdekeiket jobban szolgdlnd-e a
szorosabb egyiittmtikodés.

(4)  E megillapodds csak irdsban, a felek koz0s egyetértésével
modosithatd. Az ilyen médositds az ezen cikk (1) bekezdésében
meghatérozottakkal azonos eljardsok révén 1ép hatdlyba.

FENTIEK HITELEUL a felek 4ltal kellGen felhatalmazott alulirottak
alairtdk ezt a megallapodast.

Kelt Szoulban, 2009. mdjus 23. napjin, két-két -eredeti
példanyban angol, bolgar, cseh, dén, észt, finn, francia, gorog,
holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portu-
gdl, romdn, spanyol, svéd, szlovak, szlovén és koreai nyelven.
Eltérés esetén az angol és koreai nyelvli szoveg az irdnyadd az
egyéb nyelvli szovegekkel szemben.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpoenaiky Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pa Europeiska gemenskapen vignar
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3a mpasurerictBoro Ha Pemybmuka Kopes

Por el Gobierno de la Reptiblica de Corea

Za vladu Korejské republiky

For Republikken Koreas regering

Fiir die Regierung der Republik Korea

Korea Vabariigi Valitsuse nimel

Ta mv Kufepvnon g Anpoxpartiag e Kopéag
For the Government of the Republic of Korea
Pour le gouvernement de la République de Corée
Per il governo della Repubblica di Corea
Korejas Republikas valdibas varda

Kor¢jos Respublikos Vyriausybés vardu

A Koreai Koztdrsasag kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Korea

Voor de Regering van de Republiek Korea

W imieniu rzgdu Republiki Korei

Pelo Governo da Reptiblica da Coreia

Pentru Guvernul Republicii Coreea

Za vladu Korejskej republiky

Za Vlado Republike Korejo

Korean tasavallan hallituksen puolesta

Pd Republiken Koreas regerings vignar
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